
SuperFish UV PL Lamp
EN

UV Clear PL-lamp with long service life

Clears your pond within a fortnight!

8,000 operating hours.

Replace your lamp every year.

WARNING: DANGEROUS ULTRA VIOLET RADIATION! Radiation of this lamp is harmful to eyes and skin.
Installations with this lamp should be screened off completely.

DE

UV-C PL-Lampe mit lange Lebensdauer

Einen klaren Teich innerhalb von 14 Tagen!

8.000 Betriebsstunden.

Ersetzen Sie Ihre Lampe jedes Jahr.

ACHTUNG: GEFÄHRLICHE ULTRAVIOLETTE STRAHLUNG! Die Strahlung dieser Lampe ist gefährlich für
Augen und Haut. Anlagen mit diesen Lampen sind vollständig abzuschirmen.

FR

UV-C lampe PL à longue durée de vie

Eclairicit votre bassin en deux semaines!

Durée de vie de 8.000 h.

Remplacez votre lampe chaque année !

ATTENTION : ULTRAVIOLET RADIATION DANGEREUX! Le rayonnement de cette lampe est dangereux
pour les yeux et pour la peau. Les installations qui en sont équipées doivent être entièrement
protégées.
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NL

UV-C PL-lamp met lange levensduur.

Binnen 14 dagen een heldere vijver!

8.000 branduren

Vervang de lamp jaarlijks

ATTENTIE: GEVAARLIJKE ULTRAVIOLETTE STRALING! Straling van deze lamp is gevaarlijk voor ogen en
huid. Installaties met deze lampen moeten afgeschermd worden.

DK

UV Clear PL-lampe med lang levetid.

Gør din dam klar inden for to uger!

8.000 driftstimer.

Udskift lampen hvert år.

ADVARSEL: FARLIG ULTRAVIOLET STRÅLING! Strålingen fra denne lampe er skadelig for øjne og hud.
Installationer med denne lampe skal være fuldstændigt afskærmede.

IT

Lampada UV Clear PL con lunga durata.

Rende il Suo laghetto limpido entro due settimane!

8.000 ore di funzionamento.

Sostituire la lampada ogni anno.

ATTENZIONE: RADIAZIONE ULTRAVIOLETTA PERICOLOSA! La radiazione di questa lampada è dannosa
per occhi e pelle. Le installazioni con questa lampada devono essere completamente schermate.
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